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BG ®naHeLbT Ha 6ythepHn cbaose ¢ o3HayeHus 60R, 80R 1 120R ce Hamupa B ASiCHO, KOraTo ypeabT € B
XOPV3OHTAITHO MOJOXEHME.

EN The flange of buffer tanks marked with 60R, 80R and 120R is on the right when the device is in horizontal
position.

RO Flansa vase tampon marcate cu 60R, 80R si 120R se afld in partea dreapta atunci cand dispozitivul este in
pozitie orizontala.

RU ®naHeu 6ychepHbix emkocTvt ¢ Mapkuposkoil 60R, 80R 1 120R HaxoauTcs cnpasa, Koraa YCTPOICTBO HaXoauTes
B FOPU3OHTAIBHOM NOTMOKEHMM.

CroitHocTuTe B Tabnuuarta ca npudnuautenty. / Dimensions in the table are approximate. /
Valorile din tabele sunt aproximative. / 3HaueHus B Tabnuuiax sBNSOTCS NPUBNM3NTENbHBIMY.

Mogen / Type / Model / Mogens BCE 60 BCE 80 BCE 120
(BCEBOR) | (BCE80R) | (BCE 120R)

O6ewmHa rpyna / Capacity range / Capacitate grup / O6bemHas rpynna 60 80 120

HomuHanHo HansiraHe / Rated pressure / Presiune / laBnexue [MPa] 0.6 0.6 0.6

1 - Bxon - Maxog / Inlet - Outlet / Intrare - lesire / Bxop, - Bbixoa G1%F G1v4F G1YF

2 - Bxoga - Maxon / Inlet - Outlet / Intrare - lesire / Bxog - Bbixog G1YaF G1VaF G1vaF

3 - Onaney / Flange / Flansa / ®naHey ° ) )

4 - O6e3Bb3zyllaBaHe, kpaH / Venting, stopcock / Aerisire / BeHTunsumst GY% GY% GY%

5— AHog / Anode / Anod / AHog ) ° °

6 — Mydba 3a Tepmocrtart / Socket for thermostat / Mufa pentru termostat / Mycbta ans Tepmoctata G%F G%F G%F

7 - [ombnHuTenHa myda / Additional socket / Mufa suplimentara / [lononHutenbHas MydTa G1%F G1%4F G1%F

A[mm] 730 825 1160

C [mm] 230 230 230

D [mm] 460 460 460

F [mm] 470 470 470

| [mm] 210 210 210

J [mm] 280 375 713

K [mm] 300 300 300

M [mm] 320 415 753




CroitHocTuTe B Tabnuuata ca npubnuautentu. /
Dimensions in the table are approximate. /
Valorile din tabele sunt aproximative. /
3HaueHns B Tabnuuax SBNATCA NPUBNU3NTENbHBIMU.

Mogen / Type / Model / Mogens BCE 150K60| BCE 200K60 | BCE 300K | BCE 500K80 | BCE 750K | BCE 1000K |BCE 1500F| BCE 2000F
(BCE 750F) | (BCE 1000F)

82;”;;{%‘:3; /Cg‘éimr::fsy/ma 150 200 300 500 750 1000 1500 2000
E:;ng?uu:ﬂﬁ ::ﬁ:}:::e |/ Rated pressure / 0.6 MPa
o e | G1F GIF GIF | GI%F G2F G2F GF | G2F
2 — ®nanel / Flange / Flansa / ®naHe v
3 - Mydba 3a Tepmoctat / Socket for thermostat / GUE

Mufa pentru termostat / MycbTa ans Tepmoctata
4- ﬂonanMTeneH u3sop / Additional socket / Gl F

Muff suplimentare / flononHuTensHas Mydra
5 - [lonbnHuTeneH ueog /

paditonal socket GIF GIF GIF | GI%F G2F G2F G2F | G2F

uff suplimentare /

[TlononHuTensHas mMydTa
O e v bewon | G4F | G%F | GuF | GIF | GUF | GIAF | G2F | G2F
7 - Avoa / Anode / Anod / AHop v
A[mm] 210 210 210 240 365 365 385 395
C [mm] 595 740 840 980 890 1090 1220 1230
D [mm] 620 600 670 800 1100(1010) | 1100(1010) 1250 1400
H [mm] 1150 1450 1605 1765 1675(1655) | 2020(2000) 2210 2255
L [mm] 890 1165 1315 1425 1235 1585 1765 1775
B[] 90 90 90 90 45 45 45 45
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CroWHocTUTe B Tabnuuata ca npubnuautentm. /
Dimensions in the table are approximate. /

Valorile din tabele sunt aproximative. /

3HaueHus B TabnuLax SBnsOTCH NPUBNUINTENbHBIMM.

Mogen / Type / Model / Mogens BC 200K60 | BC 300K | BC 500K80 BC 750K | BC 1000K | BC 1500F | BC 2000F
(BC 750F) | (BC 1000F)

O6ewmna rpyna / Capacity range /

Capacitate grup / O6bemHas rpynna 200 300 500 750 1000 1500 2000

HomuHanHo Hansraxe / Rated pressure /

Presiune / [laBnexve 0.3 MPa

1-Bxog - Maxog / Inlet - Outlet /

Intrare — lesire / Bxoa - Bbixon G1%F G1%F G1%F G1%F G1%F G2F G2F
2 - Myda 3a Tepmoctar / Socket for thermostat / GUF

Mufa pentru termostat / MycbTa ans Tepmoctata 2
3 - [onmbnHuTeneH u3soa / Additional socket / 1

’ G1%F

Muff suplimentare / lononHuTensHas mydra
4 - Bxop - Maxon / Inlet — Outlet /

Intrare — lesire / Bxop - Bbixon G%F G%F G1%F G1%4F G1vaF G2F G2F
Almm] 195 205 220 330 330 385 395
C [mm] 855 835 980 880 1050 1220 1230
D [mm] 600 670 800 1100(1010) | 1100(1010) 1250 1400
F [mm] 515 575 635 645 760 845 855
H [mm] 1450 1605 1765 1675(1655) | 2020(2000) 2210 2255
K [mm] 855 945 1045 960 1190 1305 1315
L [mm] 1180 1315 1460 1270 1620 1765 1775
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BG BydepruTte cbaose ¢ eanH TonnoobmenHuk (BCS 200K, BCS 300K...) RO Vase tampon cu un schimbator de caldura (BCS 200K, BCS 300K...) au
1MaT camo 0NeH TonnooBMeHHMK doar un schimbétor de céldura inferior
EN Buffer tanks with one heat exchanger (BCS 200K, BCS 300K...) have only RU BydepHas emkocTb ¢ ofHUM TennoobmeHHmkom (BCS 200K, BCS
lower heat exchanger 300K...) IMEIOT TOMBKO HIDKHUI TENNOO0BMEHHIK

CroitHocTute B Tabnuuata ca npubnusutentn. / Dimensions in the table are approximate. / Valorile din tabele sunt aproximative. / 3HaueHus B Tabnuuax SBRSIOTCS NPUBNU3NTENBHBIMA.

Mogen / Type / Model / Mogens BCS(2) 200K60 | BCS(2) 300K| BCS(2) 500K80 | BCS(2) 750K | BCS(2) 1000K | BCS(2) 1500F] BCS(2) 2000F
(BCS(2) 750F)| (BCS(2) 1000F)

O6ewmHa rpyna / Capacity range /

Capacitate grup / OBbemHas rpynna 200 300 500 750 1000 1500 2000
HomuHanHo Hansrase / Rated pressure /
Presiune / [laBnenue [MPa] 03 03 03 03 03 03 03

[loneH TonnooGmeHHuk / Lower heat exchanger m3/0

Sorpanting iteroara | Hiou TommooEarn 09/433 | 1.12/54 | 1.85/121 | 203/133| 3.04/19.9 | 3.04/199 | 425/279

e e aocarger (/01| 038/182 | 0.86/42| 115/75 | 122/8 | 203/133 | 203/133| 273/18

1-Bxopa - U3xoa / Inlet — Outlet /

Intrare — lesire / Bxog - Bbixon G12F G12F G12F G12F G12F G2F G2F
" Sapening marrs oo oot | G#F | GAF | oiF | otF | GfF | e1F | oiF
" Sepoina sparcrs Bepnt remootwonn | O#F | @4F | G1F | ot | e1F | ofF | oiF
Wi pniamosit s s earrra | CAF | GWF | GAF | ouF | GkF | ouF | ouF

5 - [lombnHuTteneH n3sog / Additional socket
Muff suplimentare / [lononHuTtensHas mydpra GIAF GI%F G1%F G1%F G1%F G1%F G1%F

6 - Bxop - Maxop / Inlet — Outlet /

Intrare — lesire / Bxog - Bbixon G%F G%F G1%F G1%F G1%F G2F G2F
Almm] 200 205 220 330 330 385 395
B [mm] 260 235 260 360 360 425 435
C [mm] 855 835 980 880 1050 1220 1230
D [mm] 600 670 800 1100(1010) | 1100(1010) 1250 1400
E [mm] 1000 885 1040 930 1105 1245 1255
F [mm] 515 575 635 645 760 845 855
H [mm] 1450 1605 1765 1675(1655) | 2020(2000) 2210 2255
| [mm] 550 530 630 470 630 730 730
J [mm] 230 400 380 290 470 470 470
K [mm] 855 945 1045 960 1190 1305 1315
L [mm] 1180 1315 1460 1270 1620 1765 1775
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CroitHocTuTe B Tabnuuara ca npubnuauTentu. /
Dimensions in the table are approximate. /

Valorile din tabele sunt aproximative. /

3HayeHus B Tabnuuax SBNSIOTCA NPUGNMINTENbHBIMA.

BG BydepruTe Cb0Be ¢ eAnH AoMbHUTENeH TonnooGMenHk BCWS 500K, BCWS 750K(F), BCWS 1000K(F) umat camo AoneH TonnoobMeHHIK
EN Buffer tanks with one additional heat exchanger BCWS 500K, BCWS 750K(F), BCWS 1000K(F) have only lower heat exchanger

RO Vasele tampon cu un schimbator suplimentar de caldura BCWS 500K, BCWS 750K (F), BCWS 1000K (F) au doar serpentina inferioara.

RU BychepHble eMKoCTH € AONonHUTENbHbIM TennoobmeHHkom BCWS 500K, BCWS 750K (F), BCWS 1000K (F) uMetoT TOMbKO HUXHMIA TENNOOBMEHHNK.

Mogen / Type / Model / Mogens BCWS(2) | BCWS(2) BCWS(2) | BCWS(2) BCWS(2) | BCWS(2)
300K 500K80 750K 1000K 1500F 2000F
(BCWS(2) | (BCWS(2)
750K) 1000F)
O6emHa rpyna / Capacity range /
Capacitate grup / ObbemHas rpynna 300 500 750 1000 1500 2000
HomuHanHo HansraHe / Rated pressure /
Presiune / [laBnexue [MPa] 03 03 03 03 03 03
TonnoobmeHHuk 3a b.I".B./ Heat exchanger for DHW /
Serpentina ACM / Tennoobmentuk 5.7.B [m2] /1] 3/16.6 4.65/25.7 6/33.3 751416 9/49.4 11.24/62.4
Honen fonnoolwertuk/ Lower heal exchanger |y | 412/54 | 1.85/12.1 | 203/133 | 304/199 | 3041199 | 425/27.9
| oerpentina inferioara / AKkHA Tenno0OMEHHMK

g‘;‘?;:&%';”gﬂggf;;g",/B%pg‘f(ﬁfnEe%tn%c:gggfga,( M2/ | 086/42 | 145/75 | 122/8 | 203/133 | 203/133 | 273/18
1 - Bxoa-M3xop / Inlet-Outlet / Intrare-lesire / Bxoa-Bbixog G1%F G1%F G1%F G1%F G2 F G2F
2 - ['opeH Tonnoo6meHHuk / Upper heat exchanger /

Serpentina superioara / BepxHuit TennoobmeHHK G%F G1F GIF GIF GIF G1F
3 — JloneH TonnoobmeHHmK / Lower heat exchanger /

Serpentina inferioara / HuxHuit TennoobMeHHMK G%F GIF GIF GIF G1F GIF
4 - Tonnoo6meHHuk 3a b.I.B./ Heat exchanger for DHW /

Serpentina ACM / Tennoobmenhuk b.I.B GIF GIF GIF GIF GIF GIF
5 — Mydba 3a Tepmoctat / Socket for thermostat /

Mufa pentru termostat / MychTa ans tepmocrata G%F G%F G%F G%F G%F G%F
6 — [onmbnHuteneH n3sog / Additional socket /

Muff suplimentare / lononHutensHas mychTa G1%:F G1%F G1%F G1%:F G1%F G1%F
7 - Bxog-W3xop / Inlet-Outlet / Intrare—lesire / Bxoa-Bbixoz G¥%F G1%F G1%F G1%F G2F G2F
A[mm] 205 220 330 330 385 395
B [mm] 235 260 360 365 425 435
C [mm] 835 980 880 1050 1220 1230
D [mm] 670 800 1100(1010) | 1100(1010) 1250 1400
E [mm] 885 1040 930 1105 1245 1255
F [mm] 575 635 645 760 845 855
H [mm] 1595 1765 1675(1655) | 2020(2000) 2210 2255
| [mm] 530 630 470 630 730 730
| [mm] 400 380 290 470 470 470
K [mm] 945 1045 960 1190 1305 1315
L [mm] 1315 1460 1270 1620 1765 1775
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CroliHocTuTe B Tabnuuata ca npubnusutenty. / Dimensions in the table are approximate. /

Valorile din tabele sunt aproximative. / 3HaueHus B Tabnuuax SBASIOTCH NPUENU3NTENBHBIMA.

Mogen / Type / Model / Mogenb BCW 300K | BCW 50080 BCW 750K | BCW 1000K | BCW 1500F | BCW 2000F
(BCW 750F) | (BCW 1000F)

O6ewmHa rpyna / Capacity range /

Capacitate grup / O6bemHas rpynna 300 500 750 1000 1500 2000
HomuHanHo Hansraqe / Rated pressure /

Presiune / [laBneHve (MPa] 03 0.3 03 03 03 0.3
Tonnoo6meHrHuk 3a b.I".B./ Heat exchanger for DHW /

Serpentina ACM / Tennoobuentvk b.T.B [m?/0] | 3/166 465/25.7 6/33.3 751416 9/494 | 11.24/62.4
1 - Bxop-M3xog / Inlet-Outlet / Intrare-lesire / Bxoa-Bbixog G1%F G1%F G1%F G1%F G2F G2F
2 — Bxoa-Maxon / Inlet-Outlet / Intrare-lesire / Bxoa-Bbixog G%F G1%F G1%4F G1%4F G2F G2F
4 — Tonnoo6meHHuk 3a b.I.B./ Heat exchanger for DHW /

Serpentina ACM / Tennoo6meHHuk b.I'.B GIF G1F G1F G1F G1F G1F
5 — Myda 3a TepmocTat / Socket for thermostat /

Mufa pentru termostat / Mydpra ans Tepmocrara G%F G%F GrF GrF Gr:F G%F

6 — [onbnHuTeneH n3sog / Additional socket /

Muff suplimentare / [lononHutensHas mydra GI%F G1%F GI%F GI%F G1%F G1%F
Almm] 220 220 330 330 385 395
C [mm] 980 980 880 1050 1220 1230
D [mm] 800 800 1100(1010) | 1100(1010) 1250 1400
F [mm] 635 635 645 760 845 855
H [mm] 1765 1765 1675(1655) | 2020(2000) 2210 2255
K [mm] 1045 1045 960 1190 1305 1315
L [mm] 1460 1460 1270 1620 1765 1775
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MPEAYNPEXOEHWUE! MNpean MoHTMpaHe 1 nomn3saHe Ha
6yepHus cba, NpoYETETE BHUMATENHO Ta3u MHCTPYKLMS!

BydepHute cbaoBe ca Tpu Buga MO OTHOLIEHME Bua Ha
BOAOCHABPXKATENS UM - OT BbIMEPOAHa CTOMaHa ¢ eMaiinioBo
3aLLMTHO NOKPUTHE, OT BbrNepoaHa cToMaHa 6e3 nokpuTue n ot
KOPO3WNOHHO YCTOMYMBA BMCOKOMErMpaHa XpoM-HUKenoBa
CTOMaHa.

MPEOHA3HAYEHUE

Emaiinupanute OycepHn cbhoBe ca npepHasHayeHn 3a
CbXpaHsiBaHe Ha 6utosa ropelua soga (b.I'.B.).
Heemaiinupanute GydepHn cbaoBe ca npefgHasHayeH 3a
non3saHe B OTOMMUTENHN CUCTEMM.

BycepHnTe CboBe OT XpOM-HUKENOBa CTOMaHa MoraT fia ce
non3eart v 3a ABETE LiENu.

KombuHnpaHuTe 6ychepHn cboBe MMaT BrpageHa ceprneHTuHa
OT XPOM-HUKENOBa CTOMaHa, KOSITO € MpefHasHayeHa fAa
ocurypsisab.l".B.

TEXHWYECKO ONUCAHUE

BydepHuTe cbose ¢ BMecTumocTi go 120 n (o6emHy rpynu
60, 80 1 120) moraT fa 6bAaT MOHTUPAHM BbB BEPTUKAHO UMK
XOPU3OHTANHO MONOXEHWe, OkayeHW KbM CTeHaTa Ha
nomeLLeH1eTo nn Aa 6baaT pasnonoxeHn BbB BEPTUKANHO
MoNOXeH1e Ha NoAa Ha NoMeLLieHNETO.

Bydeprute cbose o1 06emHu rpynu 150-2000 ca cTosiy Tmn —
MOHTMpAT Ce CaMOo Ha N0/Aa Ha MOMELLEHNETO.

Cobposerte ot rpynu 80-120 ca ¢ BbHLUEH KOXYX OT CTOMaHa C
enoKCUNONUMEPHO MOKPUTWE W C Tomnmousonauus ot naT
pa3neHeH nonuypetaH. Cbaosete ot rpynu 150-300 ca c
Tonnonsonauus ot NsT neHononuypetaH (6ykea ,K* B
moaenHua Homep). Cbaosete ot rpymnu 500-1000 ca c
TONMON30NaLMs OT NAT NEeHONonMypeTaH UMK eKcnaHaupaH
nonuctupeH (EPS, byksa ,F* B Mmogentus Homep). CbaoseTe oT
rpynum 1500-2000 ca ¢ Tonnousonauus OT ekcnaHaupaH
MOMNCTMPEH.

Emaiinupanute BogbCbApXKATENN Ca [OMNBIHUTENHO
3alLMTEHN NPOTMB KOPO3NS C MOMOLLTA Ha BrpafeHy aHoan oT
noAXoAsiLLa CrnaB.

3alutaTa OT KOpo3us Ha HeeMalnMpaHUTE BOJOCbAbPXATENM
Ce OCbLLECTBSBA OT ChAbPXaLUTE Ce B TOMIOHOCUTENS Ha
oTonnuTenHata cuctema uHxnbutopu. MocneaHuTe ca ykasanu
B MPOEKTa Ha MHCTanaumsTa, n3paboTeH OT crieLanuanpaqaTa
B Ta3u [1eVHOCT upMa, M3BbpLUMNa 1 1360pa Ha KOHKPETHNS!
6ycepeH cba.

BythepHuTe cbaoBe OT XpOM-HWKENoOBa CTOMaHa ca
naeHTudmLmpan ¢ 6ykea ,H" B MogenHms um Homep.
MogudpmkaLmmte BydepHu CbaoBE C BrpaaeHu eanH unv asa
TONNooOMeHHNKa ca MapkupaHu ¢ AOMbAHUTENHM bykeu ,S*
Unm,S2" B MOAESTHUS M HOMED.

Kom6unmpaHuTe bycdepHn cbaose ca o3HadeHu ¢ byksa ,W* B
MogAenHus cv Homep. Te, 0cBeH cepnerTuHarta 3a b.I.B., morat
Aa “Mart ole A0 ABE CEPMEHTUHN, 3a CBbP3BAHETO UM KbM
oTonnuTenHa uHctanauus. Kombunmpanute 6ydepHn cbaose
ca 6e3 nokpuTIe Ha pesepBoapa cu.

TOYHMAT W MbreH MOfeneH HOMep W napameTpuTe Ha
3aKynenus OycepeH cbA ca 3anucaHu B Tabenkara, 3aneneHa
Ha kopryca my.

lMonsgaHata Boda, B npeaHasHadeHute 3a b.I.B. BydepHu
CbAoBe, TpsbBa fja 0TroBaps Ha HOPMATUBHIUTE AOKYMEHTY 3a

OuTOBa BOAA M B YAaCTHOCT, ChABPXKAHWETO M Ha XNopuan Aa
6bae nog 250 mgl/l, a enektponposogMmocTTa 1 fa 6bae Hag
100 pS/cm n nog 2000 pS/cm 3a cbaoBeTe C emainupaH
Bojocbabpxaten, n nog 600 pyS/cm 3a cbposete ¢
BOAOCHAbPXATEN OT XPOM-HIKENOBa CTOMaHa.

MOHTUPAHE U CBBP3BAHE
BydepHute cbaose ce pasnonaraT camo B 3aKpuUTH
noMeLLeHus, NpeanaseHn oT Kanewa U npbckalla Boaa.
lMomeLLeHneTo TpsbBa ia € 0CMrypeHO NPOTMB NOHMkKaBaHe Ha
Temnepatypata B Hero nog 0 °C. B noga Ha nomelyenmeTto
TpsibBa fja Ma CMGhOH Ha MHCTanauMsTa 3a 0TNaaHW BOAW Ui
ApYro yCTPOICTBO CbC CbllaTta Len, KOeTo MoXe Ja noeme
€BEHTyanHo u3Teknata OT GydepHWs CbA TEYHOCT npw
npodunakTukata unu 06enyxeaHeTo My.
NPEAYNPEXOEHUE! B 3axpaHBalata 6ydepHus cba
BOJONPOBOAHA/OTONMUTENHA UHCTaNALMS € 3abIKUTENHO
fa 6bae BrpageH NoaxoAsly NpennasuTeneH knana,
ocurypsieall, HansraHeTo B 6ychepHns cba Aa 6bae He no-
BMCOKO OT HOMWHanHoto My. Mexay 6ycepHus cba v
npenfnasnTenHus knanaH He Tpsbea Aa uma Hukakea
cnupatenHa apmatypa.
MonmupaHemo u cebp3saHemo Ha byepHus cbd ce
usebpwea camo om ¢upMu ¢ npedmem Ha OelHocm e
obnacmma Ha omonnumenHama U KnumamuyHama mexHuka,
U8 CbOM8eMcmaUe C U320MeeHuUs 0m msx NPOeKM.
B cniyyati, ye mpbbume Ha 800onpogodHama uHcmanayus ca
MeOHU unu om Opye Memarn, pa3nuyeH om mo3u Ha
8odockObpXamersi, Kakmo U npu Non3eaHemo Ha MecuH208U
c8bP38AU ETEMEHMU, Ce Npenopbyea Ha exoda U u3xoda Ha
6ycpeHus cv0 O0a 6b0am MOHMUpaHU HememanHu Mygu
(OuenekmpuyHu humureu).
U3godume Ha bycpepHusi cb0, koumo Hsima da ce nonsgam,
mpsibea da 6b0am nodxodaLo 3anywWeHU 3a ocueypseaHe Ha
8000NTEMHOCM NpU HanszaHe Hal-manko dga Nbmu
HOMUHaNHOMO Ha CbOmeemHus Cb0 npu MakcumanHama
pabomHa memnepamypa Ha ¢hiyuoa.

NON3BAHE UNOAABPXAHE

BytepHnaT cba ce nonsBa camo Kato 4acT OT CbOTBETHaTa
cuctema. ManckaHnata 3a non3saHeTo My ca OTpa3eHu B
AoKyMeHTauuaTa, paspaboTeHa u npesocTaBeHa Ha
notpebutens oT upmata, W3BbPLIANA NPOEKTAHTCKUTE,
MOHTaXHWUTE M [ENHOCTUTE MO MyckaHe Ha cuTemata B
ekcnnoarauys. CnassaHeTo MM e 6e3yCrioBHO 3abIKUTENHO!

Mpou3BOAUTENST CU 3arasBa MpaBoToO 3a HEMpeAn3BEeCTEHM
KOHCTPYKTMBHW NMPOMEHM, KOUTO He Briolasar 6e3onacHocTTa
Ha bycbepHus Cba.
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WARNING! Before installation and operation with the buffer
tank, read carefully the present manual!

In terms of the type of water container buffer tanks are classified
as made of three different materials - carbon steel with enamel
protective coating, carbon steel without coating and corrosion
resistant chrome-nickel alloy steel.

PURPOSE

Enamelled buffer tanks are designed for storage of domestic hot
water (DHW).

Buffer tanks without protective coating are designed for use in
central heating and general heating systems.

Buffer tanks made of chrome-nickel alloy steel can be used for
both purposes.

Combined buffer tanks have built-in coil from chrome-nickel
steel, which is designed to provide DHW.

TECHNICALDESCRIPTION

The buffer tanks with storage capacities up to 120 litres (capacity
ranges 60, 80 and 120) may either be mounted vertically or
horizontally on hinges on the premises wall, or be placed in a
vertical position on the room floor.

Buffer tanks by ranges 150-2000 are exclusively of standing
type —they may be mounted only on the room floor.

The tanks by ranges 80-120 are provided with outer steel shell
with epoxy coating and insulation of moulded polyurethane
foam. The tanks by ranges 150-300 are delivered with heat
insulation of hard (molded) polyurethane (letter ,K* in model
number). The tanks by ranges 500-1000 are delivered with heat
insulation of hard (molded) polyurethane or expanded
polystyrene (EPS, letter ,F* in model number.). The tanks by
ranges 1500-2000 are delivered with heat insulation of
expanded polystyrene.

Enamelled water containers are provided with additional
protection against corrosion through embedded anodes made of
suitable alloy.

The water containers without enamelled coating corrosion
protection is secured by corrosion inhibitors contained in the
coolant heating system inhibitors. The corrosion inhibitors are
specifically indicated in the installation instructions by the
company responsible for the selection and production of the
inhibitors contained in each specific buffer storage tank.

The buffer tanks made of chrome-nickel steel are identified by
the letter H in their model denomination.

Modifications of the buffer storage tanks with built-in one or two
heat exchangers are correspondingly marked with additional
letters S or S2in their model denomination.

Combined buffer tanks are marked with “W” in model number.
They may be have up to two additional heat exchangers for
connection with heating system. Combined buffer tanks have no
internal protective coating.

The exact and complete model number, nominal operating
parameters and serial number of purchased buffer tank are
marked on manufacturer plate affixed on its body.

The water used in DHW dedicated buffer storage tanks must
comply with the regulations for domestic water, in particular
concerning the chlorides content which must be below 250 mg/l
and electric conductivity which must be above 100 uS/cm and less
than 2000 uS/cm for enamelled buffer storage tanks and below
600 pS/cm for buffer tank vessels made of chrome-nickel steel.
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INSTALLATION AND CONNECTION
The buffer storage tanks may be installed only indoors in
premises protected from dripping and splashing water. The
premises must be secured against temperatures fall below 0 °C.
The room floor must have a siphon plant effluent or other device
with the same purpose, which must absorb any leaked liquid
from the buffer storage tank during prevention or servicing
works.
WARNING! The water supply/heating system feeding the
buffer storage tanks must be equipped with suitable relief
valve in order to secure that pressure in the buffer storage
tanks be constantly kept under the nominal operational
pressure. Between the buffer tank container and the relief
valve there must be no stop valves.
Installation and connection of the buffer storage tank must be
carried out only by companies with business in the field of
heating and air conditioning equipment and in accordance with
the design such companies produce.
Where the plumbing pipes are copper or of another metal, other
than that of the water tank, or where brass fasteners are used, it
is recommended to install on the buffer tank inlet and outlet non-
metallic couplings (dielectric fittings).
The buffer tank outlets that shall not be put into usage must be
properly blocked to ensure water tightness at an outgoing
pressure of at least twice the nominal of the concerned buffer
vessel atthe maximum operating fluid temperature.

USAGE AND MAINTENANCE

The buffer storage tanks must be used only as part of the
concerned water supply or heating system. The requirements
for its usage are listed in the documentation provided to the
consumer by the company that carried out the system design,
installation and commissioning activities. Compliance is
absolutely mandatory!

The manufacturer reserves the right to make any further
structural changes that do not affect the buffer safety.



AVERTISMENT! Inainte de instalarea si utilizarea vase tampon
cititi cu atentie aceste instructjuni!

Vasele tampon sunt trei tipuri, in functie de tipul rezervorului
pentru apa - din otel carbon cu acoperire de protectie din email,
din otel carbon fara acoperire si din otel inalt aliat cu crom-nichel,
rezistentla coroziune.

DESTINATIE

Vasele tampon emailate sunt destinate pentru stocarea apei
calde menajere (ACM).

Vasele tampon neemailate sunt destinate pentru a fi utilizate la
sistemele de incalzire.

Vasele tampon combinate au serpentina incorporata din otel
crom-nichel, care este destinata pentru a asiguraACM

Vasele tampon din otel crom-nichel pot fi utilizate pentru ambele
scopuri.

DESCRIERE TEHNICA

Vasele tampon de 60, 80 pana la 1201. pot fi montate in pozitie
verticala sau orizontala, suspendate pe peretele incaperii sau
potfiamplasate in pozitie verticala pe podeaua incaperii.

Vasele tampon de 150 panala 2000L. sunt de tip "in picioare" - se
monteaza numai pe podeaua incaperii.

Vasele cu capacitate de la 80 pana la 120l. sunt concepute cu
manta exterioara din otel cu acoperire epoxi-polimerica si
termoizolatie din spuma poliuretanica turnata.

Vasele cu capacitate de la 150 pana la 3001 sunt livrate cu
izolatie termica de tare (turnate) poliuretan (litera ,K* in numarul
de model). Vasele cu capacitate de la 500 pana la 1000l sunt
livrate cu o izolatie termica din poliuretan dur (turnate) sau
polistiren expandat (EPS, litera ,F* in numarul de model.).
Vasele cu capacitate de la 1500 pana la 20001 sunt livrate sunt
livrate cuizolatie termicé a polistiren expandat (EPS).
Rezervoarele emailate pentru apa sunt protejate suplimentar
impotriva coroziunii datorita anozilor incorporati din aliaj
corespunzator.

Protectia impotriva coroziunii la rezervoarele neemailate pentru
apa este efectuata de catre inhibatorii care se contin in mediul
sistemului de incalzire. Acestea din urma sunt mentionate in
proiectul instalatiei, realizat de catre companie specializata in
acest domeniu, care deasemenea a efectuat si selectia
respectivului vas tampon.

Vasele tampon din otel crom-nichel sunt identificate cu simbol
"H"la numarul modelului.

Modificarile vaselor tampon cu unul sau doua schimbatoare de
caldura incorporate sunt marcate cu simboluri suplimentare "S"
sau"S2"lanumarul modelului.

Vasele tampon combinate sunt marcate cu simbol "W" la
numarul modelului. Acestea, in afara de serpentina pentru ACM,
pot avea inca doua serpentine, pentru racordarea acestora la
sistemul de incalzire. Vasele tampon combinate nu au acoperire
pe rezervor.

Apa utilizata, in vasele tampon, destinate pentru ACM, trebuie
sa corespunda documentelor normative pentru apa menajera si
in special, continutul de cloruri trebuie sa fie sub 250mgll, iar
conductivitatea electrica sa fie peste 100 puS/cm si sub 2000
uS/cm pentru vasele cu rezervor emailat si sub 600 pS/cm
pentru vasele cu rezervor pentru apa din otel crom-nichel.

MONTARE SIRACORDARE
Vasele tampon se monteaza numai in incaperi acoperite,
protejate de picurari si stropiri cu apa. Incaperea trebuie sa fie
protejata impotriva scaderilor de temperatura de sub 0oC. Pe
podea trebuie prevazuta gura de scurgere pentru instalatia de
apa uzata sau alt dispozitiv cu acelasi scop, care eventual ar
putea prelua fluidul scurs din vasul tampon in cazul efectuarii
profilacticii sau a deservirii acestuia.
AVERTISMENT! La instalatia sanitara/de incalzire care
alimenteaza vasul tampon trebuie incadrata in mod
obligatoriu o supapa de siguranta, care sa asigure presiunea
in vasul tampon sa nu fie mai mare decat cea nominala. Intre
vasul tampon si supapa de siguranta nu trebuie sa existe alta
armatura deinchidere.
Montarea si racordarea vasului tampon se efectueaza numai de
catre companii cu obiect de activitate in domeniul sistemelor de
incalzire si climatizare, si in conformitate cu proiectul conceput
de catre acestia.
Conexiunile la vasul tampon care nu vor fi folosite, trebuie
astupate in mod corespunzator, pentru a se asigura o
etanseitate la o presiune cel putin doua ori decat cea nominala
pentru vasul respectiv, la o temperatura maxima de lucru a
fluidului.

UTILIZARE SIINTRETINERE

Vasul tampon se utilizeaza numai ca parte din sistemul
respectiv. Cerintele pentru utilizarea acestuia sunt mentionate in
documentatia tehnica, elaborata si pusa la dispozitie
utilizatorului de catre societatea care a efectuat activitatile de
proiectare, montaj si activitatile de punere in functiune a
sistemului. Respectarea acestora este strict obligatorie!

Producatorul isi asuma dreptul pentru modificari constructive
neanuntate, care nu afecteaza siguranta vasului tampon.
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MPEOYNPEXOEHWUE! Mepen ycTaHOBKOI 1 UCMONb30BaHNEM
OydepHble eMKOCTM, NpoynTanTe BHUMATENbHO 3Ty
VHCTPYKUuto!

BydepHble emkocTi BblBaloT TpW TUNa B 3aBUCUMOCTH OT
BbINMOMHEHWS UX Gaka — U3 YrnepoanucToil CTanu ¢ amarne-Bbim
3aLUMTHBIM MOKPLITUEM, 13 YTTIEPOANCTON CTanu 63 MOKPbITUA
1 M3 KOPPO3MOHHO-YCTONYMBON BbICOKONErMPO-BaHHOM
XPOMOHMKENeBoy cTanm.

NPEAHA3HAYEHUE

OmarnvpoBaHHble OychepHble emMKoCT npefHa3HayeHbl Ans
XpaHeHus 6biToBow ropsiyeit Bog! (b..B.).

HeamanupoBaHHble bychepHble eMKOCTU NpeJHasHayeHb! Ans
1CMIOb30BaHMS B OTOMUTENbHbIX CUCTEMAX.

BycbepHble eMKOCTU M3 XPOMOHMKENEBOM CTamnu MoryT BbiTb
1CMONb30BaHbI 1 B BYX LIENSIX.

Kom6uHMpoBaHHbIe BydepHble EMKOCTY UMEKOT BCTPOEH-HbIiA
CEpPNeHTUH N3 XPOMOHWKENEBOW CTanu, KOTOpPbIi
npeaHasHadeH ans obecnevenns b.I'.B.

TEXHUYECKOE OMUCAHUE

BycepHble emkoctn ot 60, 80, 120 n. moryT 6biTb ycTa-
HOBMEHbI B BEPTVMKANLHOM UM FOPU30HTANBHOM MOSIO-KEHUMN,
MoryT ObITb HaBeLUeHbl Ha CTeHy nomelleHust nmbo ObiTb
pacnonoxeHbl B BEPTUKANbHOM MOMOXEHWM Ha non
noMeLLEeHNS.

BydepHbie emkoctn o1 150 o 2000 n. VimetoT BepTUkanb-Hy0
KOHCTPYKLMID — OHM YyCTaHaBMMBAKOTCSH TONMbKO Ha Mon
nomeLLeHns.

EmkocTi BmecTumocTbto 0T 80 o 120 . UMerT HapyXHblit
KOXyX M3 CTanu C 3MOKCUAHBIM MONUMEPHBLIM MOKPLITUEM U
TENMOM30MSLMI0 U3 NIUTHEBOTO BCMIEHEHHOTO NONNypeTaHa.
Ewmkoctn Bmectumoctbto o1 150 go 300 n. umeTb Tennosas
130NALMS N3roTOBMEHA U3 NUTOro (POpPMOBaHHOrO)
nonuypetaHa (6yksa "K" B Homepe mopenu). EmkocTu
BMectumocTbto o1 500 o 1000 n. umeTb Tennosas M3onAUMs
13roToBNEHa U3 nUTOro ((hopMOBAHHOrO) MonMypeTaHa 1nm
nexononuctupona (EPS, byksa "F" B Homepe mogenu). EmkocTi
BMecTumocTbto 0T 1500 go 2000 n. uMeTb TeNnoBas U3onALmMs
113 neHononmucTMpona.

OManupoBaHHble 6aku AOMOMHNUTENbHO 3aluLLeHbl OT
KOpPO3WM C MOMOLLbI0 BCTPOEHHbIX aHOZ0B U3 NOAXOLS-LUEro
cnnaga.

3awuTy HeamanupoBaHHbIX 6akoB OT KOppoO3uM oOcCy-
LLeCTBASIOT COAEPXaLLMECs B TENNOHOCUTENE OTOMMUTEMb-HOM
cucTeMbl MHrMGUTOPLI. MocrefHue ykasaHbl B NMPOEKTe
YCTaHOBKW, pa3paboTaHHOM CheuuanvanpoBaHHO! Ha 3ToM
[esTeNnbHOCTY UPMOIA, KOTOpast OCYLLECTBUNA Takke U BbIGop
KOHKpeTHO ByhepHOi eMKOCTU.

BydepHble eMKOCTM M3 XPOMOHWKENEBOW CTanu WOeHTU-
chuumpoBaHbI BykBoli ,H" B X MOLieNbHOM HOMEDE.
Mogudukauum bydepHbIX eMKOCTE C BCTPOEHHBIMU Ofi-HUM
Unu ABYMS TennoobMeHHMKaMu MapKupoBaHbl [0-
nonHuTenbHbIMK GykBamm ,S* unn ,S2“ B cBoEM MOAEensHOM
HoMepe.

KombuH1poBaHHbie bydepHble eMKkocTv 0603HaueHb! OykBoit ,W*
B MOZenbHOM Homepe. OHu, momumo cepnieHTuHa ans b.I.B.,
MOTYT UMETb €LLie MO0 [iBa CEPMEHTUHA A4S UX MOAKMo-YeHUs K
OTOMUTENbHOI cucTeMe. bakn koMBMHMPOBaHHBIX BydepHbIX
€MKOCTEV HE MMEIOT MOKPbITUS.

Vicnonb3yemas B npegHasHaveHHblx ans B.1.B. GycepHbix

€MKOCTSIX BOAA AOMKHA COOTBETCTBOBATb HOPMATMBHbLIM
[OKyMEHTaM, Kacatowwumcst 6bITOBOM BOAbI, M B YACTHOCTH,
KOMMYECTBO COZlepXKalUNXCSi B HEWl XNOPWUAOB AOMKHO ObITh
Huke 250 mg/l, @ ee aneKkTPOMPOBOANUMOCTb [OMKHA ObITh
Bbiwe 100 pS/cm u Hwke 2000 pS/cm ans emkocTen
aManupoBaHHbIM Bakom, 1 Hke 600 uS/ecm ans emkocTen ¢
6aKoM 13 XpOMOHWKENEBOW CTamnM.

MOHTAX W NOACOEANHEHUE
BycbepHble eMKOCTW yCTaHaBMMBAKOTCS TOMbKO B 3aKPbITbIX
MOMELLEHNSX, 3alLULEHHbIX OT Kanawlien u Bpbi3xyLen
BOAbl. oMeLLeHre JOMKHO ObiTb 3aLLULLEHO OT CHUXEHWS B
Hem Temnepatypbl Huxe 0 °C. Ha nony nomelleHns fomkeH
MMETBCS CUGIOH CUCTEMBI CTOYHOW BOABI UMM MHOE YCTPOCTBO
C aHanornyHbIM NpesHasHayeHneM, KoTopoe MOXeT BMECTUTb
9BEHTYanbHO BbINMBLUYICA 13 BydhepHON eMKOCTH KUAKOCTb
npv ee npotnnakTuke nm 06cnyxu-BaHuu.
NPEAYNPEXAEHUE! B nutatowyto BydepHylo emKocTb
BOJONPOBOAHYI0/OTONUTENBHYI0 CUCTEMY 0DSi3aTenbHO
ponxeH OblTb yCTaHOBNEH NOAXOAAWMN
npeaoxpaHuTenbHbI knanaH, obecneumBatolLmuin Hanu4ne
Aasnenns B 6ythepHoN eMKOCTU He Bbille HOMUHANBHOTO.
Mexgy OydepHoit eMKOCTbIO U MpefoXpaHUTENbHbIM
KnanaHom He JONKHO BbITb HUKaKOM 3aMOpHOM apMaTypbl.
MoHTax 1 noacoeAnHeHne BOycepHON eMKOCT AOMKHbI
NpOM3BOANTb €ANHCTBEHHO (DMPMbI C NMpeaMeToM [esTenb-
HOCTW B 0BNacTN OTONUTENBLHOM 1 KOHANLIMOHEPHON TEXHU-K 1
B COOTBETCTBUY C NOAFOTOBMNEHHBIM MM TPOEKTOM.
Bbixogpl bychepHoit emkocT, KoTopble He ByayT ucnomb-
30BaHbl, JOIMKHbI ObiTb NMOAXOAALMM 06pa3oM 3aKynopeHbl
ans obecneyeHnsi BOAOMMOTHOCTU NP AaBMEHWW Bbille
HOMMHAMBHOTO ANS COOTBETCTBYIOLLEI eMKOCTM XOTS Dbl B 1Ba
pa3a npu MakcumanbHol paboyeit Temnepatype drionaa.

AKCNNYATALIUA U OBCNYXXUBAHUE

BydepHas emKocTb Mcnonb3yeTcA TOMbKO Kak YacTb
COOTBETCTBYHOLWEN cucTeMbl. TpeGoBaHUA K ee aKcnnya-
Taluu oTpaxeHbl B [OKYMeHTauuu, pa3paboTaHHON W
npeaocTaBneHHoN NoTpebuUTento upMoii, ocyLecTBu-BLUE
MPOEKTHY0, MOHTaXHYK0 AESTEeNbHOCTb W MycK CUCTEMbI B
akcnnyataumo. Mx cobriopenne obssatensHo 6e3 niobbix
ycnosui!

lponaBoauTenk coxpaHseT 3a coboi NpaBo oCyLLeCTBNATL 6e3
npeaynpeXaeHNs KOHCTPYK-TUBHbIE M3MEHEHNS, KOTOpblEe HE
HapyLLatoT 6e3onacHocTb bydepHO eMKOCTH.
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